2 Europeiska
el unionens rad

* %

Bryssel den 22 november 2023
(OR. en)

14890/23

LIMITE

CORLX 990
CFSP/PESC 1467
EPF AM 105
COPS 524
CSDP/PSDC 742
POLMIL 293

CSC 507

FIN 1112

COAFR 386

LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: RADETS BESLUT om en stédatgard inom ramen fér den europeiska
fredsfaciliteten for att stddja den somaliska nationella armén med militar
utrustning som ar utformad for att astadkomma dédligt vald

14890/23 LSV/cl
RELEX.1 LIMITE SV



RADETS BESLUT (Gusp) 2023/...

av den ...

om en stodatgird inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten
for att stodja den somaliska nationella armén med militir utrustning

som ér utformad for att 4stadkomma dodligt vaid

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 41.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och
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av foljande skal:

(1) Genom radets beslut (Gusp) 2021/509! inrittas den europeiska fredsfaciliteten for
medlemsstaternas finansiering av unionsatgirder inom ramen for den gemensamma
utrikes- och sékerhetspolitiken (Gusp) for att bevara freden, forebygga konflikter och
starka internationell sékerhet enligt artikel 21.2 ¢ i fordraget. I synnerhet ska, enligt
artikel 1.2 1 beslut (Gusp) 2021/509, den europeiska fredsfaciliteten anvindas for
finansiering av stodatgirder, sdsom atgirder for att stirka tredjestaters och regionala och
internationella organisationers kapacitet nér det géller militdra och forsvarsrelaterade

fragor.

(2) Somalia har plagats av vipnade konflikter och dterkommande humanitira katastrofer,
vilket har drivit miljontals minniskor pd flykt och skérdat hundratusentals dédsoffer. Den
fortsatta instabiliteten har lett till en 1angvarig humanitér kris och till att regionen riskerar

att bli ett starkt féste for terrorism och for grinsoverskridande kriminella nitverk.

3) Det dr en central prioritering for unionen att sékerstilla Somalias Overgripande stabilitet,
suverdnitet och territoriella integritet, liksom en fredlig utveckling och respekt for de
méinskliga réttigheterna, 1 linje med rédets slutsatser av den 22 januari 2018 om den

integrerade strategin for externa konflikter och kriser.

Radets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inrdttande av en europeisk
fredsfacilitet och om upphivande av beslut (Gusp) 2015/528 (EUT L 102, 24.3.2021, s. 14).
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(4) Den 29 oktober 2023 mottog unionens hoga representant for utrikes fragor och
sakerhetspolitik (den hdga representanten) en begéran fran Somalia om att unionen skulle
stodja den somaliska nationella armén med upphandling, inom ramen for den europeiska

fredsfaciliteten, av militdr utrustning som &r utformad for att dstadkomma dodligt vald.

(5) Stodatgirder ska genomforas med beaktande av de principer och krav som anges i beslut
(Gusp) 2021/5009, sarskilt efterlevnaden av radets gemensamma
stdndpunkt 2008/944/Gusp!, och i enlighet med reglerna for verkstéillandet av inkomster

och utgifter som finansieras inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten.

(6) Rédet bekriftar sin beslutsamhet att skydda, frdmja och forverkliga de ménskliga
rittigheterna, de grundldggande friheterna och de demokratiska principerna och att stirka
rittsstatens principer och god samhillsstyrning, i enlighet med Forenta nationernas stadga,
den allménna forklaringen om de ménskliga réttigheterna och folkrétten, sérskilt

internationell médnniskorittslagstiftning och internationell humanitér rétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 Rédets gemensamma stdndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststdllande
av gemensamma regler for kontrollen av export av militér teknik och krigsmateriel
(EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).
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Artikel 1

Inrdttande, mdl, tillimpningsomrdde och varaktighet

1. Hérmed inrittas en stodatgird till formén for Somalia (mottagaren), som ska finansieras

inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten (stédatgdrden).

2. Malet med stodatgirden ar att starka kapacitetsuppbyggnaden hos den somaliska nationella
armén, som ska utbildas vid General Dhagabadan Training Centre, for att aterupprétta

sdkerheten och tryggheten i landet och skydda civilbefolkningen.

3. For att uppné det mal som anges 1 punkt 2 ska stoditgédrden finansiera tillhandahéllandet av

ammunition endast for att utbilda den somaliska nationella arméns personal.
4. Stodatgirdens varaktighet ska vara 48 manader fran och med dagen for antagandet av detta
beslut.
Artikel 2

Finansiella arrangemang

1. Det finansiella referensbelopp som dr avsett att ticka utgifterna for stodatgarden ska

vara 1 000 000 EUR.
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2. Alla utgifter ska forvaltas i enlighet med beslut (Gusp) 2021/509 och reglerna for

verkstéllande av inkomster och utgifter som finansieras inom ramen for den europeiska

fredsfaciliteten.
Artikel 3
Arrangemang med mottagaren
1. Den hoga representanten ska ingé alla nédvandiga arrangemang med mottagaren for att

sdkerstdlla att mottagaren efterlever de krav och villkor som faststélls genom detta beslut

som ett villkor for tillhandahallandet av stéd inom ramen for stodatgiarden.

2. De arrangemang som avses i punkt 1 ska inkludera bestimmelser som forpliktar

mottagaren att sikerstilla att

a)  de enheter inom den somaliska nationella armén som far stéd inom ramen for
stodatgirden efterlever tillamplig folkrétt, sdrskilt internationell

ménniskorattslagstiftning och internationell humanitér rétt,

b) tillgdngar som tillhandahélls inom ramen for stodatgirden anvéands korrekt och

effektivt for de dndamal for vilka de tillhandahallits,

c) underhallet av tillgangar som tillhandahdlls inom ramen for stodatgarden ar
tillrackligt for att sékerstélla att tillgdngarna &r anvéndbara och tillgéingliga i

operativt hinseende under deras livscykel,
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d) tillgdngar som tillhandahdlls inom ramen for stodatgérden inte kommer att ga
forlorade, eller utan godkdnnande fran den facilitetskommitté som inréttats enligt
beslut (Gusp) 2021/509 6verforas till andra personer eller enheter 4n dem som

identifieras i1 de arrangemangen, vid slutet av deras livscykel.

3. De arrangemang som avses i punkt 1 ska inkludera bestimmelser om tillfélligt upphdvande
och avslutande av stod inom ramen for stodatgirden om det konstateras att mottagaren

asidosatt de forpliktelser som anges i punkt 2.

Artikel 4

Genomforande

1. Den hoga representanten ska vara ansvarig for att sakerstdlla genomforandet av detta beslut
1 enlighet med beslut (Gusp) 2021/509, och med reglerna for verkstéllande av inkomster
och utgifter som finansieras inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten, i1 linje med den
integrerade metodiska ramen for bedomning och identifiering av vilka atgérder och

kontroller som krévs vad géller stodatgiarder inom ramen for den europeiska

fredsfaciliteten.

2. Den verksamhet som avses 1 artikel 1.3 ska genomforas av Défense Conseil International —
DCI Group.
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Artikel 5

Overvakning, kontroll och utviirdering

1. Den hoga representanten ska dvervaka att mottagaren fullgor de forpliktelser som faststélls
1 artikel 3. Denna 0vervakning ska anvindas for att 6ka medvetenheten om sammanhanget
och riskerna for dsidosdttanden av de forpliktelser som faststélls 1 enlighet med artikel 3
och for att bidra till forebyggande av sddana dsidosittanden, inbegripet krdnkningar av
internationell manniskorattslagstiftning och internationell humanitér ritt som begas av de

enheter inom den somaliska nationella armén som far stod genom stodatgdrden.
2. Kontrollen av utrustning och varor efter leverans ska organiseras pé foljande sétt:

a)  Verifiering av leverans, varvid leveransintyg for den europeiska fredsfaciliteten ska

undertecknas av slutanvidndarstyrkorna nir dganderétten verfors.

b)  Rapportering, genom vilken mottagaren arligen ska rapportera om den verksamhet
som genomfors med hjilp av utrustning som tillhandahéalls inom ramen for
stodatgirden och om inventeringen av angiven materiel till dess att kommittén for
utrikes- och sdkerhetspolitik (Kusp) anser att saidan rapportering inte langre &r

nddviandig.

c) Besok pa plats, varvid mottagaren pa begéran ska ge den hdga representanten och
den europeiska fredsfacilitetens revisorer tilltrdde for att genomfora kontroller och

revisioner pa plats inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten.
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3. Den hoga representanten ska gora en slutlig utvérdering nér stodétgirden slutforts, i syfte

att beddma om stodédtgirden har bidragit till uppnaendet av de mél som anges i artikel 1.2.

Artikel 6
Rapportering

Under genomforandeperioden ska den hoga representanten foreldgga Kusp halvarsrapporter om
genomforandet av stodatgirden, i1 enlighet med artikel 63 i beslut (Gusp) 2021/509.
Stodatgardsforvaltaren ska regelbundet informera den facilitetskommitté som inréttats genom beslut
(Gusp) 2021/509 om verkstillandet av inkomster och utgifter i enlighet med artikel 38 1 det beslutet,

inbegripet genom att tillhandahélla information om berdrda leverantorer och underleverantorer.
Artikel 7
Tillfdlligt upphdvande och avslutande

1. Kusp far besluta att helt eller delvis tillfdlligt upphdva genomforandet av stoditgiarden i
enlighet med artikel 64 i beslut (Gusp) 2021/509.

2. Kusp fér dven rekommendera att rddet avslutar stodatgarden.
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Artikel 8
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat1 ... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande
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